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[As] the waters fail from the sea, and the flood decayeth and drieth up:
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[As] the waters fail from the sea, and the flood decayeth and drieth up:
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18 JOB_14:11 [As] the waters fail from the seal8ntftRetfodd-B&thyeth and drieth up:
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By much slothfulness the building decayeth; and through idleness of the hands the house droppeth through.
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By much slothfulness the building decayeth; and through idleness of the hands the house droppeth through.
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21 _ECC_10:18 By much slothfulness the buildift-5&ayh 18 hrough idleness of the hands the house droppeth
through.
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In that he saith, A new [covenant], he hath made the first old. Now that which decayeth and waxeth old [is] ready
to vanish away.
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In that he saith, A new [covenant], he hath made the first old. Now that which decayeth and waxeth old [is] ready
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In that he saith, A new [covenant], he hath made the first old. Now that which decayeth and waxeth old [is] ready
to vanish away.
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58 HEB_08:13 In that he saith, A new [covenantl- HERatR-nhad&the first old. Now that which decayeth and
waxeth old [ig] ready to vanish away.
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